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XULASO

Magalada hafta giinlarinin tarixan bir ¢ox diinya dillarinds
eyni sokildo adlandirilmasindan, fonosemantika
masalalorindon bshs olunur. Azorbaycan xalqmnin tarixi
ke¢misini, etnoqrafiyasini todqiq etmok baximindan zaman
leksikasini oks etdiron hafto giinlorinin adlari1 miihiim
ohomiyyat kosb edir. Tirk dillorindo xalq torofindan
vaxtilo hoftonin giinlorino verilon adlar fars-orob dili vo
Islam dininin tosirilo sixigdirilaraq aradan cixmus,
Azorbaycan dilindo orob-fars soézlori {istiinliik toskil
etmisdir. Dlinyanin bir sira dillorinin qgohumlugu, vahid dil
ailosinin mévcudlugu moasalasinin hallinds hafto giinlarinin
bu dillords tarixon eyni adlarla adlanmasi yalniz etnoqraf,
tarixgilorin deyil, eyni zamanda dilgilorin da tizarina diison
vazifolordon biri hesab edilir. Bu ise tarixi monbalarin
dorindon arasdirilmasi ilo {izo ¢ixarila bilor. Hofto
giinlorinin  tarixon bu dillordo  kosmik ulduzlarla,
planetlarlo alagesi do maraq doguran masalalardan biridir.
Dialektlordo hofta giinlorinin  godim adlar1 miixtalif
monalarda qorunub saxlanilmigdir. Tiirk dillorinds hofto
giinlorinin adlart miixtolif sokilds — xalqin toSaorriifat
torzino uygun olaraq adlandirilir.
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ABSTRACT KEYWORDS

The article discusses the problems of phonosemantics and the name of the week,
that the days of the week historically are called in the same etymology, borrowing,
way in most world languages. The names of the days of the the name of the planet,
week, which reflect the lexicon of time, are important in phonosemantics

terms of studying the history, past and ethnography of the

Azerbaijani people. The names given to the days of the ARTICLE HISTORY
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week by the people in the Turkish languages were sup-
Accepted: 16.07.2021

pressed and disappeared under the influence of the Persian
Arabic language and religion, and the Arabic-Persian
words prevailed in the Azerbaijani language. The investi-
gation of the kinship of a number of languages of the
world, the existence of a single language family, the histor-
ical naming of the days of the week in these languages
with the same names is one of the tasks of not only ethnog-
raphers and historians, but also linguists. In dialects, the
ancient names of the days of the week are preserved in dif-
ferent meanings. In Turkish languages, the names of the
days of the week are used with different names and are
named according to the economic style of the people.
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Giris / Introduction

Tiirk dillarinds vo eloco do Azarbaycan dilindo zaman anlayisi bildiron sozlor
barodo bir sira todgigat oSarlori yazilmisdir. Bu asarlords ayri-ayr tiirk dillarinds ay,
hofto, il adlart miixtolif mévgelordon tohlil olunur, dialektlords xalqin onlara verdiyi
adlarin etimologiyasi agiglanir, bu adlarin planetlorls, ulduzlarla slagessi izah edilir.
Bir ¢ox qadim arab moanbalarinds alomin yeddi giin arzinds yaradilmas: ils alagadar
haftonin do yeddi giindan ibarat olmasi fikri irali siiriliir.

Bozi todqiqatcilar tarixon tiirk dillorindo hofto adlarinin olmamasini vo ya
miixtolif tosorriifat masalalori ilo slagodar xalqin miisyyon giinlora forgli adlar ver-
mosini gostarirlor. Odobiyyatsiinas alim M.Adilov “Hoftonin giinlori vo odobi dil
normast” adli mogalasinds hofto giinlorinin siralanmasinin miisalman vo Xristianlarda
miixtolif oldugunu yazir. Miisolmanlarda hoftonin ilk giinii sonbs hesab olunursa,
xristianlarda (Rusiyada) bazar ertosi hesab edilir. Ik baxisdan adi hal kimi gobul
edilon bu ikililiyin tarixen xalqumizin tofokkiiriina, onun adat-ananalarina, diisiinco vo
yasayls torzino giclii tosiri olmusdur. ©Ovvallor xalqumizin toSorriifat torzi ilo
olagolondirdiyi giin adlar1 cox-¢ox sonralar yazili fars dili vo adobiyyati tobligati ilo
sixigdirilib aradan ¢ixarilmis, giin adlarn farslasdirilmisdir. Daha sonra orab dili vo
dini bu adlara niifuz etmisdir [1, s.200].

“Divanii-Liigat-it-Tiirk” asorinde M.Kasgari qeyd edirdi ki, “Tirklarda haftonin
yeddi giiniiniin ad1 yoxdur, ¢iinki hofto anlayisi islamiyyatdon sonra meydana
cixmisdir. Aylarin adina goalinca, sohorlordo ay adlar1 oarabcas islonir. Kogarilor vo
miisalman olmayan tiirklor ili dord faslo bolorak ad verirlor. Hor ti¢ ayimn bir adi var,
ilin kegmasi bununla bilinir. Novruzdan sonra yaza “oglaq ay”, sonra “uluq oglaq ay”
deyirlor. Ciinki bu ikinci zaman parc¢asinda oglaq boyiiyiir. Bundan sonra “ulug ay”
golir, ¢iinki bu dovr yay ortasidir, yer liziinde nematlor artir, heyvanlar boytiyiir, siid
coxalir. Digar aylar da bu sokildo davam edir, az islondiyi ii¢lin bunlarin adini tok-tok
saymiram’ [10, s.356].

Rusiyal1 sargsiinas-alim A.N.Samoylovi¢ miixtalif tiirk xalglarinda haftanin hom
timumi, hom doa xiisusi adlariin iglonmasini gadim doévrds kanardan alinma sozlarlo
olagodar oldugunu vo ya etnik tiirklorin tiirk olmayan xalqglarla qaynayib-qarigsmasi
naticasinds meydana ¢ixdigini yazir [27, s.98].

Lakin geyd etmok lazimdir ki, kegmis zamanlardan gadim tiirklorin acdadi olan
Sumer-Assur modaniyyatinds kosmik planetlorin, ulduzlarin adlaria uygun olaraq,
hoftonin gilinlorine miiayyon adlar verilmis, onlar planet adlari ilo adlandirilmigdir.
Tarixon Azorbaycan xalqr miixtalif dildo danisan xalglarla daim iqtisadi-siyasi,
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modoani olagolors malik olmus vo bu olagelor 6z oksini homin xalqglarin dilindo oks
edilmisdir. Bu olagoalarin halo eramizdan ovvalki dovrlora godor gedib ¢ixmasini bir
sira tarixi monbalor vo aldo olunan yazili abidalor do siibut edir. Oz kéklorini Babil-
Assur madaniyyatindan da avvals aparib ¢ixaran hamin manbalords miisyyan zaman
dovriindo bu xalglarin vahid dil vo modoaniyysto malik oldugu 6z oksini tapur.
A.N.Samoylovi¢ Sibir vo Orta Asiya sorhadlorindon konarda yasayan miisalman,
Xristian, yohudi vo ya samanist olmasindan asili olmayaraq, tiirk xalglarinin va tiirk
dilinda danisan xalglarin miisalman hofto giinlorinin iranlasmis vo ya arob adlarindan
istifado etmomosine aid bir sira maragl faktlar oldugunu gostorir. Bu uzaqlagsmalar
bazan daqiq izah olunmadan On Asiya, Qafqaz vo Sorqi Avropa orazisinds bir sira
etnoloji vo modoani-tarixi masalalorin isiglandirilmasi ti¢iin zongin material verir [27,
s.100].

Qadim insanlar miixtalif tanrilara, ilahi varliglara sitayis edorak haftonin
giinlorini ilahi varliglarla, tanrilarla, kosmik alomlo alagelondirmays calismislar.
Yazili abidalordan olan V-VII asr godim uygur abidasi “Xuastuanift” (Chuastuanit, as
bussgeet der Manichéer, hrsg, und tibers von W.Radloff. St.Petersbuq: Buchdruckerei
der Kaiserlichen Akademie der Wissenchaften, 1909, 51 p.) asarinin har bolmasinda
dini malumat va ganunlar yer alir. Bu gayda-qanunlarin tapdanmasi ila naticalonan
giinahlar siralanaraq, bunlardan xilas olmaq vo bagislanmagq ii¢iin yalvarislar edilir:
...On tgiincii: — Ay tanri giinii boyu tanriya, tomiz, saf dindarlara giinahlarimizdan
azad olmaq {igiin yalvarmaq gorok idi [13, 5.19-20]. Bu giin “Ay tanris1 giini”, daha
dogrusu, bazar ertosi hesab olunurdu [27, 5.98-119].

Qeyd etmok lazimdir ki, Ay va Giin tanrist vo onlara xas gilinlor godim tiirklara,
azorbaycanlilara da moxsus olmusdur. Soqdi-manixey planetar hoftasi bazar giiniin-
don baslayaraq (Giinas giinii) adlanir [28, s.98].

Yazi¢i  Y.V.Comonzominlinin  “Qizlar bulagi” osorinde gadim Babil
modoaniyystinds ay, giinos tanrist, ulduzlarin da adlarina vo onlara moxsus xiisusiy-
yatlara rast galmak olur. Mas: Halin1 bildirdikdan sonra qoca...dedi: — Sin (Ay allahi)
onun yuxusuna girib dedi [8, s.373]; Utarid altinda doguldunuz, yenoa 0 ulduzun hi-
mayasindasiniz [8, s.356].

Qadim tasavviirlarin izlori dialektlords do 6ziinii goruyub saxlamisdir. M.Adilov
yazir: “Bozi dialektlords bazar ertosi (I giin) “duz giinii”, bazar (VII giin) “siid giinii”,
¢arsonba axsami (II giin) “gom giinii” hesab olunur” [1, s.205]. Bizim fikrimizca,
akademik N.Y.Marr dogru olaraq gostorirdi ki, siid giinii vo duz giinii aslindo Giinos
vo Ay ilo olagoadardir [24, 5.102]. indi do “siid kimi aydm”, “siid kimi tomiz” ifadalori
isladilir.
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Hoftonin giinlorinin ad1 bir ¢cox Avropa dillorinds do (ingilis, fransiz, italyan vo
ispan dillorindo) ay adlar1 kimi qodim dovrlords sitayis olunan tanrilarin adlan ilo
alagali imis. Bir ¢ox xalglarin dilinds hafts adlarinda bu qoadim, ilahi tasavviirlor yoxa
c1xdig1 halda, Avropa xalqlarinin dilinds 6ziinii qoruyub saxlaya bilmisdir.

Ingilislorin hafto giinlorinin adlar1 onlarin sitayis etdiklori codim tanrilarmn
sorafino adlandirilmisdir. Monday — (Bazar ertasi) Moon day — Ay tanrisi; Tuesday —
(Corsonbo axsami) — Tyura — tokqollu silicast tanrisi; Wednesday — (Corsonbo) —
Vednes; Thursday — Vednes tanrisinin on siicastli vo bdyiik oglu olan Tur adli tanri;
Friday — (Ciimo) — Friga va ya Freya adli sevgi vo savas tanrisi; Saturday — (Sanba) —
Saturn tanrisi; Sunday — (Bazar giinii) — Sun adli giin tanris1.’

Birinci giin — Monday (Ay giinii); Ikinci giin — Tuesday (Mars giinii); Uciincii
giin — Wednesday (Merkuri giinii); Dordiincii giin — Thursday (Yupiter giinii);
Besinci gilin — Friday (Venera giinii); Altinci giin — Saturday — (Saturn giinil); Bazar
glinii — Sunday (Giinas giinii).°

Goriindiiyli kimi, ayri-ayri dil ailalorine moansub olsalar da, bu xalglarin hofta
giinlorini qodim allahlarin adi ilo adekvat adlandirmasi onlarin no zamansa yaxin dil
birliyino malik oldugunu siibut edir. Miixtolif xalglarda hofto giinlorinin eyni
adlanmas1 insanligm ilkin dovrlori ilo olagoedardir. Insanligin etnik dovrii arzinds al-
lahlarin va ilahalorin artiq miiayyan olunan gohumluguna yalniz tarixagodorki, lakin
insanligi kosmik dovrii nazors alinmadan baxsaq, bu, daha ¢ox anlasilmazliga sabab
olar. Akademik N.Y.Marr bir ¢ox xalglarin dilindo Istar admin miixtalif fonetik
doyisikliklarlo eyni monada — od, giinas, gdy, yagis, su, hava, ulduz, ay monasi ver-
diyini vo onlarin sevgi ilahasi vo miihariba allah1 moanasinda islondiyini geyd edir [24,
s.109-179]. Istar adinin miixtolif fonetik doyismelorlo diinyanin bir ¢ox dillarinds
islonmoasini tadgig edon N.Y.Marr, bunun tokca assur vo ya digor semit dilinds,
habelo sumer dilinds do 6z paleontologiyasina mansub olmadigini geyd edir. Bu,
yaziyagadarki, bizo malum olan yazili Mesopotamiya dillorindan biri vo ya ikisidir
Ki, 6z izini yalniz dildo deyil, hom do Mesopotamiya yazilarinda saxlamisdir. Onlar
bizi Assur-Babil modaniyyatindan asrlorco uzaga, on min illar avvals aparir ki, halo 0
zaman noa semitlar, no do Hind-Avropa xalglart yox idi. Onlar bizi fikirlogsmays vadar
edir ki, Assur-Babil madaniyyatinin etnografik, ictimai asaslar1 haradan qaynaqlanir.
Misllif Venera, Saturn, Yupiter, Uran vo s. ulduz adlarinin vo Azorbaycan adinin
(Atarpatakan) Istar séziindon yarandigim gostorir [24, s.174].

Qadim Babil-Assur manbalarini tadqiq edon Y.V.Comonzominli “Qizlar bulag1”

> https://www.bildirchin/az>ingilis-dilindeki-hefte-giinleri
® https://melumatlar.az>blog>heftenin-giinleri
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asorindo bunlar1 qeyd etmisdir: “Bir giin axsamcag1 geyinib, [szor mobodinin (Esq
ilahasi. Siiroyya ulduzuna miiqabildir) yanina getdi [8, s.372].

Hoftonin gilinlorinin miiayyan ulduz, planet adlarn ilo alagesini N.Goancavinin
“Yeddi gozal” osorindo do gérmok olur. Poemada Bohram-Gur iiglin diinyanin hor
torafindon gotirilmis gozollordon 6trii tikilon yeddi saraydan sohbat agilir. Saraylar o
vaxtin astroloji anlayisina gora har birinin 6z rangi olan va harasi haftonin konkret bir
giinilinii tocassiim etdiran yeddi planeta hasr olunmusdur: 1) Yasil saray — Ay — Bazar
ertosi; 2) Qurmizi saray — Mars — Morrix — Carsonba axsami; 3) Mavi (g0y) saray —
Merkuri — Utarid — Corsonba; 4) Sondal rongindo olan saray —Yupiter — Miistori
(Climo axsami); 5) Ag saray — Venera (Zohro) — Ciimo; 6) Qara saray — Saturn (Zii-
hal) — Sanbo; 7) Sari saray — Giinos — Bazar giinii” [16, 5.168-177].

Hoftonin giinloarindan, xiisusilo ikinci giiniin demok olar ki, bir ¢ox xalqglarda
Mars miiharibs tanris1 va planetinin tasiri ilo qom giinii, bos giin, sayil1 giin, xas giin
adlanmas1 bu xalglarin no zamansa vahid dil birliyino monsub oldugunu bir daha
stibut edir. A.N.Samoylovi¢ yazir: “Hofto giinlorinin adlarinda  bozon yiiksok
doracodo gozol, yerli xiisusiyyatlor bizo imkan vermir ki, bu yerlorin cografi
ohatasinds adlarin vahid sistemini miioyyanlosdirak, lakin digor torofdon geyd etmok
lazimdir ki, har seydon avval daha ¢ox ikinci giinlin adlanmasinda Sorgi Avropa,
Qafqaz, On Asiya vo Balkan yarimadasinda yasayan tiirklorin dilinda, habelo Sorgi
Avropanin bazi fin xalglarinda uygunluqlar 6ziinii géstorir” [27, 5.103].

Alim daha sonra yazir: “Goriiniir, Zaqafqaziyanin markazinds sadalanan tiirk vo
tiirk olmayan xalqlarda ikinci giino xiisusi adlar verilmasi miisalman dinina godarki
inamlarla slagodardir ki, no tiirk, na do finlorde olmanusdir. Ikinci giiniin xiisusi
adlarinin  Sorqi Avropadan Zagafgaziya vasitosilo On Asiyaya yayilmasi bizim
torafimizdon miioyyan olunmayan modoaniyystin genis ohatosidir ki, bu, Qafgazdan
awvalki ¢ox uzaq bir dovrii, miiayyan olunmayan bir dovrii ifads edir” [27, s.105].
Ayri-ayr1 dinloro xas insanlar arasinda hofto gilinlorinin eyni adlanmasini
A.N.Samoylovi¢ Xazor sahligi dovrii ilo alagelondirir, daha dogrusu, bizim eranin
VII-XI osrlorine  aid edir. Lakin fikrimizco, bunun izlori Babil-Assur
madaniyyatindan do avvalki dovra gedib ¢ixir. Bu sababdon hamin monbalarin daha
¢ox etimoloji-tarixi izaha va tadqiqata ehtiyaci var.

Fonosemantikanin osaslarmi todqiq edon rusiyali yazigi S.Voronin diinyanin
150-don ¢ox dilinin toqlidi sozlarindo fonosemantika vo fonetik simvolizm
masalalarini todqiq etmisdir [Boporun C. Mocksa, 2006]. O, bir ¢cox diinya dillarinin
toglidi sozlorino saslo mona arasinda olagoni todqiq etmis, bu dillor arasinda
oxsarliglart miioyyon etmoys ¢alismisdir. Lakin qeyd etmok lazimdir ki, fonoseman-
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tika masololori nainki ilkin toglidi sozlords, ham do hofto giinlorinin adlarinda da
Oziinii qoruyub saxlamisdir. Belo ki, bu adlar bir ¢ox xalglarda miixtalif fonetik
doyismolorlo eyni monada islonir va xiisusi oshamiyyat kasb edir. Bu da no zamansa
vahid bir dilin oldugunu bir daha stibut edir.

Ulduzlarin xiisusiyyatlori tiirk todgiqatcilarindan biri B.Ogelin “Tiirk mitolojisi”
asarinda genis sokildo izah olunmusdur [15, s.204-216]. Buradan aydin olur ki, ul-
duzlara xas xilisusiyyatlori biitiin xalglar eyni doracods gobul etmis vo onlar1 hafto
adlarinda todqiq etmislor. Belo ki, bir ¢ox xalglarda ikinci giiniin ulduzu olan Mars
planeti miiharibs allahi kimi gabul olunur. “Qamusi-tiirki” ligatinin miiollifi S.Sami
gostarir ki, ikinci giin “miihariba allah1i” Mars planeti ilo oslagadar oldugu {igiin
badbaxt giinlordon hesab olunur [Sami S. Tebriz, 2008]. Mars (Marrix) planetinin aid
oldugu ikinci giin bu planetin 6z xiisusiyyati ilo alagalondirilir. Mas.: Siibh giinasinin
qizartist goyo Sopilorkon Morrix mabadino getdim; Morrixin tolob etdiyi ilk gan
toslim edildi [8, s.428].

Miisalman olmayan ¢uvas xalqmda N.I.Asmarinin gdstordiyi kimi, ikinci giin
manasinda “itlarni kun, 1tlari kun”, “artiq clims giinii” (daha dogrusu, artiq bayram)
hesab olunur [19, s.92-112]. Tiirk xalglarindan olan misarlar ikinci giinii “bus kon” —
azad, bos giin adlandirirlar. Avstriya sairi M.Qartmana gora, Suriya tiirkmoanlori bu
giinii “tadil” (totil, bos vaxt) [27, s.103], azorbaycanlilar “xas giin” — xiisusi giin, OSs-
manl tiirklori, gaqauzlar, krim tatarlari, nogaylar ikinci giinii “Sali, Sali” adlandirir-
lar. Ayri-ayn liigatlordo Sali, sayili giin, xiisusi giin hesab olunur. Sasani sahlarinda
ikinci giin harbi oyunlarin vo miigoaddas odlarin yandirildigr giindiir [22, s.196-197].
“Sal1 giiniiniin ingiliscasi olan Tuesday Skandinav zafor vo savas tanrisi Tyr-un adin-
dan verilmisdir. Bu, Romanin zafor tanris1 Marsla slagalondirilmisdir. Fransizca Sali
giinii “Margu”, ispanca “Martes”, italyanca iso “Mattegur” adlanir. Sali s6zii arob
dilindaki “sallasa” va “fars-suryanica” ti¢iincii giin monasi veran “sesanba” séziindon
gotiiriilmiisdiir. Yunanlar bu giinii Konstantinopol alindigi {iciin sanssiz hesab edirlor.
Yohudilorda isa oksing, bu giin sansl giin hesab olunur. Hozrot ©li Hiireyra goro, Al-
lah Sali giinli mokruhu yaratdi. Sami Ramazanoglu hozratlorinin Yunus surosi
tofsirino gors iso Sali glinli qan giinidiir, ¢linki o giin Hovva heyz gatirdi. Adomin
oglu qardasmmi o giin Oldiirdii. Oski tirk inamlarmna gors, Sali ginii bir iso
baslanilmaz”.” Sali — hoftonin ikinci giinii, ¢orsonbo axsami, tok giinii adlanir [5,
5.28]. Hoftonin ikinci giinii monasinda “xas giinii” do islonir. S.Saminin “Qamusi-
tirki” ligotindo sali — 1. mohdud; 2. nadir; 3. adli, moshur; 4. sayqili, madoni

7 onedio.com >cafe>heftenin giinleri

120 AZORBAYCAN DiLi VO 9D9BIYYAT TODRISI, 2021, Ne3



Nargiz Haciyeva
Turk dillarinda hafta adlari

demokdir [17, s.28].

Rusiyali sorgsiinas-alim V.V.Radlovun ligotindo 1. sayli — hazir, yerino
yetirilmis; 2. yaxsi yerina yetirilmis demokdir [26, s.119].

Xas — haftonin ikinci giinii, ¢arsonbs axsamu, tok giinii adlanir [4, s.429]. Agba-
ba, Gadabay, Xanlar, Qax, Qazax, Mingacgevir, Soki, Tovuz dialektlorinds — ¢arsonbo
axsami; Xas — Godoboy, Tovuz — bazar giinii adlanir [6, s.216]. Bir sira dialektlorda
hoftonin giinlori belo verilir: Azat giinii — bazar giinii [2, s.34]; baca-baca gilinii —
Novruzun ilk giinii, 21 mart; xas giinii — haftonin II giinii [6, s.116].

Azorbaycanin ayri-ayri dialektlorinds indi do haftonin giinlorinin adi xalq dilina
uygun sokildo miixtolif adlarla islonir. Azarbaycan dilinde hafto giinlorinin Baki
quberniyasinda orijinal adlarindan bazar, bazar ertaSi Vo g¢orsonba axsaminin “siid
ginii”, “duz ginii” vo “baniimo giinii” kimi islondiyini geyd edon A.N.Samoylovig,
digor giinlorin ¢arsonba, climo axsami, clima, sonbs oldugunu yazir [27, s.102]. Di-
alektlordo hoftonin giinlori miixtalif orijinal adlara malikdir. “Peygombor” leksemi
eyni fonetik qurulusda Azoarbaycan dilinin bozi dialektlorindo “qargidali” (Quba,
Lacin), bazi dialektlorinds iso “bazar ertosi” (Goygay) monasini ifado edir [14, s.15].
Boniima/bonima (Baki1), banamiyys (Sahbuz). Miixtalif fonetik variantlarda olan bu
s0z bazar ertaSi manasini verir. Banamiya (Ordubad, Sahbuz) — bazar ertasi; Banimo
— Baki [6, s.51].

Tiirk dillarinds haftonin adlart miixtalif adlarla islonss do, onlarin monasinda
eynilik 6ziinii gostorir. Cuvaslarda besinci giin “erna kiin” adlanir. Bazilori bu s6zii
harfi torciimo edorok “hoftonin giinii” adlandirirlar [21, s.31]. N.I.Asmarina géra bu
fikir sohvdir, dogiq torciimado bu giin besinci giin (tatarca atna, basqirdca azna)
adlanir [19, s.92-112]. Ad(1)na — ciimo axsami, hoftonin dordiincii giinii [3, s.48].
Ganco, Qazax, Salyan, Lonkaran, Gadabay, Samkir, Tovuz, Zangilan — ciimo axsami;
Gadobay, Tovuz — ciima; Adina ertasi — sanba (Tovuz) [6, s.12].

Dialektlords hafto giinlorinin belo adlanmasina baxmayaragq, Islam dinini gobul
etdikdon sonra bu adlar unudulmus, lakin bir ¢ox dialektlordo arob-fars sézlori ilo
yanasi paralel sokildo islonmaya baslamisdir. Hafto adlarinin xalq diling, dialektlora
uygun islonmasini toklif edonlor do olmusdur.

Tarixon vo miiasir dovrds do haftonin miioyyan giinlorinin adlar tosorriifat iglori
ilo olagodar doyisdirilorok, homin iso uygun sokildo adlandirilib. Qadim monbalori
todqiq edon tarixgilar yazir: “Tarixon Boarda saharinin Bab-ol-Okrad adlanan qapisi
yaninda bir kvadrat forsox boyiikliiyiinde “Ol-Kurkiy” adli bazar var, bazar giinlori
camaat bura yigisir... ©l-Kurkiy homiso eyni yerds agildigina goéro hoftonin homin
giinlinlin adina tstiin galmisdir. Hatta bir ¢oxlar1 hoftonin giinlorini sayarkon deyirlor:
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sonbo, Ol-Kurkiy, bazar ertasi, ¢corsonbs axsami vo s. vo belaliklo, haftonin giinlarini
sayirlar” [7, s.103-105]. Bazar qurulan yerds satilan malin adiyla bagh giin adlart:

1. Cliz — Bazar ertasi. “Ciiz” — oroab dilinds hisss, grup monasini veran “ciiz”
sOziindondir. “Bez, par¢a bazar1” kimi adlandirilan bu bazar yerloari Anadolunun
bir ¢ox yerlarinds giin adi1 kimi islonmoakdadir;

2. Egirme — Coarsonba. “Egirme giinii” oyrilmis yun ipliklorin satildig1 bazar yeri;

. Erek — Bazar ertosi. Heyvan satilan giin monasinda islonir;
4. Isikli — Corsonba. Bu s6z Anadoluda ol dozgahinda toxunma bez manasinda
islonir. Konyada iglonon “ciiz bazar1” adina monaca uygun goldiyi {i¢iin bu par-

w

canin satildig1 bazarm quruldugu yers “Isigl bazar1” vo “Isiql” adi verilmisdir;
5. Palamut giinii — Bazar ertosi. Homin giinlords bdlgada yetison palidin satildigi
gun;
6. Tabak bazar1 — Carsonba. Dari vo dori momulatlarinin satildigi giin [Ismixanova

G. Baki, 2015].

Xalqin etigadina goro, Novruz bayraminin haftonin hansi giiniino diismosindan
asili olaraq, homin ilin do elo kegacayi ehtimal olunur. Har il Novruz bayraminin
hoftonin ayri-ayr1 giinlarina diismasinin monasini agiqlayan rusiyali sarqsiinas-alim
N.N.Pantusov yazir ki, agor miiayyan ildo Novruz bayrami bazar giiniino diigorss,
xalq sevinc i¢inda olar, siilh vo sanlik olar. Birinci giino diisorse, xalglar, dovlatlor
arasinda ¢oxlu diismongilik yaranar, lakin miiharibo olmaz. il ildirim kimi tez kegar.
Bayram ikinci giino diisorse, coxlu gangaraliq, dovlotlor arasinda miibahisalor bas
veror, xalq ozab ¢okor. Uciincii giino diisorss, acliq olar, ogurluq artar. Lakin
tacirlorin isi yaxsi gedor. Dordiincii giino diisorse, xalq sevinc i¢inda olar. Besinci giin
coxlu toy, sonlik olar. Altinc1 giina diisarss, acliq olar, miihariba, miibahisa ¢ox olar
[[TanTycos H. Kazanb, 1901].

Cuvaslarda birinci giin — “tunda qon” — yeni dogulmus giin, ikinci giin — “itlarni
gon” haftads artiq giin, tgilincli giin — “yon qon” — gan giinii adlanir va s. “Kalim
kon” — biitparast bayramudir. O, rusiyal dil¢i N.1.Zolotnitskinin liigatindo geyd edil-
diyi kimi, tiglincii vo sonba giinlori Pasxa bayrami orafosinds axirinci haftods yerina
yetirilir [21, s.31]. Rusiyal1 yazig1 V.A.Sboyev yazir ki, “Qeyd etmoyi lazim bilirom
Ki, avval pasxal ehsanlari iiglincii giin (kalim kon), Pasxa bayrami arafasinds axirinci
hoftada yerina yetirilirdi vo bununla biitparast ¢uvaslarda Boyiik Allaha qurbanlar
kasilir, sonra evlordon va kondlordon pis ruhlarin, seytanlarin qovulma marasimi
baslayirdi. Bu birliyi soziin 6zii ifado edirdi: “kalim kon” (gslin {igiin verilon bagliq).
Lakin zaman kecdikco “kalim kon”, Pasxa bayrami orafosindo axirinci hoftonin
ticlincii giinii yalmiz oliilari yad etmoak iigiin islonmoys basladi, Boylik Allaha qurban
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kasmo Vo pis ruhlart govma altinci giino kegirildi” [28, s.114].

Rusiyali etnograf V.Magnitskiy “kalim” soziinii basliq s6zii kimi deyil, tatar
dilinda olan “gan” sozii ilo alagelondirir. “Kanim” vo ya “kalim” — moanim ganimin
giinii. Homin giin ¢uvaslarda “yon gon” — gan giinii hesab olunur [23, s.103-105].

Karacay-Balkar dillorino, Simali Qafgaz xristian dini V oasrdo Taman
yarimadasindan Bizans dovlati vasitasilo kegmisdir. Buna gors bir ¢ox hofto giinlori-
nin adi1 xristianliqla olagedar yaranmusdir: ikinci giin “Qeyurge kyun” (Miigoddos
Georgi giinii), liglincii giin “Baraz kyun” (Miiqoddos Paraskev giinii), besinci giin
“Bayram kyun” (Miigoddas Maryom giinii), altinc1 giin “Sabat kyun” (yshudi di-
nindon). Birinci giin “bas kyun”, dordiincii giin “orta kyun”, altinci giin “1y1x kyun”
adlanir. I vo II giinlor gadagan olunmus giinlardandir. Onun asasinda gadim xristian-
biitparast sistemi durur. “Sabat” s6zii bir ¢ox Qafqaz xalqglarinda (giirciilords “sabat”,
¢ecenlords “sot”, ¢arkazlords “sembet™) qodim yohudi s6zii “sabat”dan (bayram, ra-
hatliq) gotiiriilmiisdiir [29, s.99-106].

Karaimlordo giin, ay, hofto, il vo s. adlar1 6zlinomaxsusdur: yek kiin (bazar
giinii), yex — bas giin (bazar ertasi), sebbat (sonba giinii), xan giin (xain giin, orta
giin), ayna giin, baras giin (dordiincii giin), bayram giin (besinci giin) [11, s.8].

Tudaizmo aid dini ad va terminlarin oksoriyyati xristianliqda da vardir. Yani bun-
lar iudaizm inanci ilo yanasi, xristian dini matnlords do 6z oksini tapir. Ancaq hofto
giinlorinin adlar arasinda “sonba giinii” monasinda farsca “sambe” s6ziiniin garsisin-
da sirf yahudilorin inanci ilo bagli ibranico “sabbat” kokiindon olan “sabat” sozii
islonmisdir: “sabat kiin” — latinca qarsiligi “sabato” — yshudilorin istirahot giini,
sonba [12, s.20]. Amerikal1 tarix¢i P.Qolden bu s6zii Xozor dilinin iinsiirii hesab
etmisdir [30, s.50].

Gorindiiytt kimi, ayri-ayr tiirk dillorindo bazar, dordiincii vo besinci giinlor
ugurlu giinlordan hesab olunur. Sanba giinii demoak olar ki, biitiin tiirk dillarinds eyni
sas tarkibi ila iglanir va istirahat giinii monasinda basa disiiliir. Tiirk dillarinda hafto
adlarinin miixtalif fonetik dayisikliklarla islonmasi har bir dilin fonetik sistemi ilo
olagadardir. Qeyd edok ki, tiirk dillorinda hofta giinlorinin hamisinin monasini bir
mogalodo tam sokildo a¢maq miimkiin deyil. Biz onlarin yalmz bozilarini
gostarmoklo kifayatlondik.

Miiasir dovrda hofto adlarinin usaqglarin yaddasinda daha yaxsi saxlanilmasi
mogsadilo yazigilar bir sira orijinal vasitolordon istifado edirlor. Sair 1.Tapdiq
“Giinlorin ad1” adli usaq seirinds Biinyad adli oglanin dilindon giinlors belo ad verir:
bazar ertasi — Giinbir, ¢arsonbs axsami — Giiniki, ¢arsonbs — Giinii¢, climo axsami
— Glndord, ciimo — Giinbes, sonba — Giinalt1 [18, s.16].
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Natica / Conclusion

Notico olarag onu geyd etmok lazimdir ki, tiirk dillorindo hafto giinlarinin
admin Islam dini vo fars-orob dili vasitesilo yarandigini sdyloyen dilgilor az ol-
mamugdir. Lakin gadim zamanlardan, Babil-Assur madaniyyatindan, qodim tiirklorin
etigad vo inamindan dogan tasovviirlordon aydin olur ki, hofto giinlorino miioyyan
tanrilara inamla slagodar adlar verilmisdir. Bu adlar bir ¢ox Avropa dillarinin hafto
giinlori adlarinda indiyadok islonmokdadir. Hofto giinlorinin miioyyan ulduz vo
planetlorin xiisusiyyatlori ilo baglh molumatlar bir ¢ox monbalordo gorunub
saxlanmigdir. Miixtalif diinya dillorindo 6ziinii adekvat sokildo gostoron bu adlarin
todqiqi onlarin na zamansa vahid bir dil ailosine mansub oldugunu siibut edir. Bu da
fonosemantika va fonetik simvolizm moasalalorinin izah olunmasinda ovozsiz
monbalordan biridir. Tobii ki, bu mosalalorin halli gadim monbalorin darindan
aragdirilmasi, tarixi moxazlorin dogiq todqiqi ilo 6ziinii daha da dogrulda bilar. Bu
adlarin bir ¢ox diinya dillorinda qarsiligli mana va Sos xiisusiyyatlorina malik ol-
masini  agkara ¢ixarmaq bir sira xalglar arasinda olagelorin  daha da
mohkamlonmasine, multikulturalizm masalalorinin genislonmasing viisat verar.
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